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Health System Accountability and Performance Division 281 King Street, 4th Floor 291, rue King, 4iém étage
Performance Improvement and Compliance Branch London ON NBB 1R8 London ON N6B 1R8
Ministére de la Santé et des Soins de Telephone: 519-875-7680 Téléphone: 519-675-7680

Facsimite: 519-675-7685 Télscopleur: 519-675-7685
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Division de la responsabilisation et de la performance du
systéme de santé

Direction de 'amélloration de la performance et de Ia

conformité
|| Licensee Copy/Copie du Titulaire <] Public Copy/Copie Public
Date(s) of inspection/Date de 'inspection | Inspection No/ d’inspection Type of Inspection/Genre d'inspection
December 21, 2010 2010_187_2622_21Dec095723 Ci 2622-000035-10
L-01757

Licensee/Titulaire
Craigweil Gardens, 221 Main St., R R #1 Ailsa Craig NOM 1A0

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée
Craigholme, 221 Main St. East, Ailsa Craig NOM 1AD

Name of Inspector(s)/Nom de I'inspecteur(s)

Brenda Gauld (#187) —
e Inspection Summary/Sommaire d’inspectior

The purpose of this inspection was to conduct a critical incident inspection related to resident care.
During the course of the inspection, the inspector spoke with the administrator and Director of Care.

During the course of the inspection, the inspector reviewed the progress notes for a resident, saw the DOC's
investigation notes and reviewed the mandatory training outline from October 2010.

The following Inspection Protocols were used in part or in whole during this inspection:
Prevention of Abuse, Neglect and Retaliation Inspection

@ There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection,
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Defnnltionleéﬂnitions i

WN — Wntten Notif cationszws écrit

PR~ Director Referral/Régisseur envoyé
CO - Compliance Order/Ordres de conformité . v
WAQ - Woark and Actwﬂy Orda:!Ordres travaux et actw:tés

VPC — Voluntary Plan of CorrectionIPlan de redr_essement volontalre Rk

* NON- COMPLIANCE / (Non-respectés)

The follomng constltutes wntten nohr caiion of non-complaanca under
paragraph 10of sectlon 152 of the LTCHA E :

Acl, 2007 (LTCHA) was found, (A requ]rement under the LTCHA includes
the requiraments contalned in the items listed in the definition of . © . ©
"requnrement under this Act" In subsectlon 2(1) of the LTCHA)

Non—oomphanoe With requirements under tha Long-Tenn Care Homes =

Le suwant constituer un avis d écnt de iexugence prévue le paragraphe 1

: 'de segtion 162 de les foyers de solns da longue durée

Non—respect avec les exigences sur !e Loi de 2007 les foyers de s0ins de
longus durée & trouvé. {Une exigence dans le loi comprend les exigences
contenues dans les points énumérds dans la définition de “exigence

: prévue par. Ea présente Io; ay paragraphe 2(1} de ia I0| .

Signature of Licensee or Representative of Licensee
Signature du Titulaire du représentant désigné

Signature of Health System Accountabllity and Performance Division
representative/Signature du {de la) représentant{e) de la Division de la
responsabiiisation et de |la performance du systéme de santé.
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Title: Date:

Date of Report: (if different from date(s} of inspection).
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